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Ohřev nápojů v mikrovlnné troubě může vést ke zpožděnému eruptivnímu varu, buďte proto při manipulaci s 
nádobou opatrní.



Tento přístroj smí děti starší 8 let a osoby se sníženými fyzickými, senzorickými nebo mentálními schopnostmi 

nebo nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi používat pod přiměřeným dozorem nebo pokud byly 

obeznámeny s pokyny pro bezpečné používání zařízení a porozuměly možným nebezpečím. Dohlížejte na děti, 

aby si s přístrojem nehrály. Děti nesmí bez dozoru provádět čištění a uživatelskou údržbu.



Přístroj se nesmí čistit parním čističem.
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Ohrievanie nápojov v mikrovlnnej rúre môže viesť k oneskorenému erupčnému vreniu, preto buďte pri 
manipulácii s nádobou opatrní.



Tento spotrebič smú deti vo veku aspoň 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami, či s nedostatkom skúseností a znalostí používať pod dozorom alebo po poučení 
o bezpečnom používaní spotrebiča a za predpokladu, že prípadným rizikám porozumeli. Deťom nedovoľte 
hrať sa so spotrebičom. Deti nesmú bez dozoru spotrebič čistiť ani vykonávať jeho používateľskú údržbu.



Spotrebič sa nesmie čistiť pomocou parného čističa.
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Dzērienu sildīšana ar mikroviļņu krāsni var izraisīt aizkavētu šķidruma izšļakstīšanos, tāpēc, rīkojoties ar trauku, 
jābūt uzmanīgam.



Šo iekārtu var izmantot bērni no 8 gadu vecuma, kā arī personas ar pazeminātām �ziskām, sensorām 

vai garīgām spējām vai nepietiekamu pieredzi un zināšanām, ja šīm personām tiek nodrošināta 

uzraudzība vai sniegti norādījumi par iekārtas izmantošanu drošā veidā un šīs personas saprot iespējamo 

apdraudējumu. Bērni nedrīkst spēlēties ar iekārtu. Bērni bez uzraudzības nedrīkst veikt tīrīšanu un apkopi.



Iekārtu aizliegts tīrīt izmantojot ierīci, kas izmanto tvaiku.
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Jookide mikrolaineahjus soojendamine võib põhjustada viivitusega purskava keemise, seetõttu tuleb mahuti 
käsitsemisel olla ettevaatlik.



Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. Eluaastast ning piiratud füüsiliste, sensoorsete ja 

vaimsete võimetega isikud, või isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised masina kasutamise 

kohta, kui neile on tagatud järelevalve, või antud juhised seadme turvalise kasutamise kohta ja nad saavad 

aru võimalikest ohtudest.Lapsed ei tohi teha seadme puhastus- ja hooldustöid ilma järelevalveta.



Seadet ei tohi aurupuhasti abil puhastada.
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Gėrimų šildymas mikrobangų krosnelėje gali sukelti skysčių išsiliejimą. Atidžiai įvertinkite šio indo 
šildymo eigą.



Šį prietaisą gali naudoti vaikai nuo 8 metų, asmenys, turintys ribotas �zines, jutimines ar �zines 

galimybes, bei asmenys, neturintys patirties ir žinių, jei jiems buvo suteikta atitinkama informacija ir 

nurodyta, kaip saugiai naudotis prietaisu ir visi galimi pavojai. Vaikai negali žaisti su šiuo prietaisu. 

Vaikai negali šio prietaiso valyti ir prižiūrėti be suaugusiųjų priežiūros.



Prietaiso negalima valyti garų valytuvu.
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